TRATADO SEPTIMO

A A

DEL TESORO Y BIENES GRANDES QUE TENEMOS EN CRISTO,
Y DEL MODO QUE HABEMOS DE TENER EN MEDITAR LOS
MISTERIOS DE SU SAGRADA PASION Y FRUTO QUE HABEMOS

" DE SACAR DE ELLOS.

CAPiTULO PRIMERO

Del tesoro y bienes grandes que lenemos en Cristo.

At ubi venit plenitudo temporis, missit Deus Filium
suum, foctum ex muliere, factum sub lege, ub eos qui
sub lege erant, redimeret, ut adoptionem filiorum recipe~
remus (1): Cuando vino la plenitud del tiempo, dice
el Apostol San Pablo, envionos Dios a su Hijo. Todos
los demas tiempos fueron como vacios de gracia; este
tiempo es lleno de ella y de dones espirituales, y por
eso con mucha razon se llama Ley de gracia, porque
en 6l se nos did esta gracia, que es fuente, principio

y manantial de todas fas gracias. Envi6 Dios 4 su upi=

génito Hijo hecho hombre, para que nos librase del
pecado, para que Dos redimiese y rescatase del poder
y servidumbre del demonio, en que estabamos (2),
para que nos reconciliase con Dios, para que nos hi-

(1) Ad Galat., IV, 4.—(2) Nuae princeps hujus mundi ejicie-
tur foras. Joan., XII, 31.
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ciese hijos adoptivos suyos, para que nos abriese la
puerta del cielo que el pecado tenia cerrada.

Despues de aquella miserable caida de nuestros pri-
meros padres, con la cual perdieron para si y para
nosotros el estado dichoso de la justicia original, en
que Dios les habfa criado, y quedaron sujetos, y en
ellos todos sus descendientes, & infinitas miserias (1),
un consuelo les quedd entre tantos trabajos, y fué,
que luégo que peco Adan, maldiciendo Dios 4 la ser-
piente, alli prometio de dar en cierto tiempo a su uni-
génito Hijo, para que hecho hombre y padeciendo por
nosotros, nos librase de los males en que caimos por
el pecado: Pondré enemistades entre ti y la mujer, y
entre tu simiente y la suya, y ella quebrantard tu cabe-
za (2). Esta promesa les consol6 mucho, y con esto
hicieron penitencia, y ensefaban 4 sus hijos el estado
dichoso que habian tenido, y como le habian perdido
por el pecado; pero que habfa de venir un Redentor
en cuya virtud se salvarfan. Esta promesa la confirmé
Dios despues muchas veces, especialmente 4 algunos
que le agradaron mds particularmente, como a Abra-
han, Jacob y David, prometiéndoles que de su linaje
naceria; y toda la religion de los judios profesaba eso;
y los Profetas decian maravillas de esta venida; es-
iabanle aguardando con clamores, gemidos y oracio-
nes: *Envia, ol Sefior, el Cordero ensenoreador de la
tierra. [OR! si rasgaras los cielos y descendieras!* Aca-
bad ya, cielos, de enviarnos ese divino rocio, Acabad, nu-
bes, de echar acd al que es por si enteramente justo. Aca-
bad ya, tierra, de abriros, y darnos al Salvador (3).

(1) Hoe inveni, quod fecerit Deus hominem rectum, et ipse se
infinitis miscuerit questionibus. Eccles., ViI, 30.—(2) Inimicilias
ponam inter te, et mulierem, et semen tuum, et semen illius,
ipsa conteret caput tuum. Gen., 111, 15.—(3) Emitte agnum, Do-
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[ ]a Esposa de los Cantares deseaba y decia (1): ;OR!
si te viese.acd fuera, hecho ya hermano mio, en los pe-
chos de la madre, para que alli te pudiese besar, y abra-
zarme contigo, y ya nadie me menosprecie, pues que
tengo 4 Dios por hermano! Esta era toda la esperanza
de las gentes (2). Estaban esperando como_caulivos
el rescate, y esta esperanza los sustentaba. Y en vir-
tud del que habfa de venir se les perdonaban los pe-
cados; como nosolros creemos que vino, asi ellos creian
que habia de venir, y asi le llamaban: El que ha de
venir, ¥ es0 es lo que preguntaron & San Juan Bautis-
\a: ;Eres ti el que ha de venir, o esperamos d otro (3)?

Pues cuando vino el cumplimiento del tiempo,
cuando llego la hora en que Dios habia determinado
de hacer esta misericordia tan grande al mundo, en-
vionos 4 su unigénito Hijo. No quiso Dios enviarle
Juégo, porque conociesen mas los hombres su mise-
ria y deseasen su remedio, y le estimasen més cuan-
do se le diesen. Muchas veces no nos quiere Dios re=
mediar, ni dar el consuelo luégo, para que echemos
de ver vuestra poquedad y la necesidad que Lenemos
de acudir 4 6], y no nos atribuyamos nada a nosotros.
Pues cuando determiné Dios de remediarnos, y llegé
aquel tiempo dichoso y tan deseado; porque aquella
caida y dano ninguno. la podia reparar digna y debi-
damente, sino el mismo Dios (no bastaban las fuer-
zas del hombre para levaniarse, ni bastaban fuerzas

—

mine, Dominatorem terre. Isai., XVI, 1.—Ufinam disrumperes
ccelos, et descenderes. Isai., LXIV, 1.—Rorate, cceli, desuper, et
nubes pluant justum, aperiatur ferra, et germinet Salvatorent.
Isai., ALV, 8.

(1) Quis mihi det fe fratrem meum sugentem ubera matris
meg, ul inveniam te foris, ut deosculer te, et jam me nemo des-

iciat? Cant. VIII, 1.—(2) Et ipse ecit expectatio gentium. Gen.,
XLIX, 10.—(3) Tu es, qui venturus es, an alium expectamus?
Matth., X1, 3.
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de angeles para levantarle, eran menester fuerzas di-
vinas), y porque la redencion se habia de obrar con
satisfaccion de la culpa, y esta satisfaccion habia de
ser penosa, y Dios en su sustancia y naturaleza 1o
podia padecer; hallé la infinita sabiduria este medio
& invencion maravillosa de hacerse el Hijo de Dios
hombre, y unidas ambas naturalezas divina y huma-
D2 en una misma persona, ella obrase este importan-

tisimo negocio de la redencion de los hombres: in-

“vencion llena de sabiduria y bondad, manifestadora

de la grandeza y poder infinito de Dios mds que nin-
guna de todas las otras obras que ha hecho en el mun-
do. Y asi pide el Profeta: Excila potentiam tuam, et
veni, ut salvos facias nos (1): Despertad, Seiior, vuestro
poder; manifestad vuestra omnipolencia, ¥ venid &
salvarnos. Pidele que muestre su potencia en esla ve-
nida, porque la obra era de la mayor fuerza que Dios
podia hacer en el mundo. Asi lo dice San Agustin (2):
Grande obra fué criar este mundo; criar tan perfeclas
criaturas, seiial foé de su poder,  asi lo canta la lgle-
sia: *Creo en un Dios Padre todopoderoso, Criador del
cielo y de la tierra (3);* pero comparada la redencion
del mundo con esta obra es como cifra. Y asi David
flama a la creacion obra de los dedos de Dios: *Yo
contemplo tus cielos, obra de tus dedos, la luna y las es—
trellas, que ti criaste (&);* pero cuando se habla de la
redencion del linaje humano, llamase obra de su bra-
20: Hizo fuerza en su brazo (B). La diferencia que hay
del brazo al dedo, esa hay de la una & la otra.

Y no solamente fué esta obra manifestadora del po-

(1) Ps. LXXIX, 3.—(2) Aug. lib. 10 de Civit., cap. 20—
(3) Credo in unum Deum Patrem omnipotentem, Creatorem ceeli,
el terre.—(4) Quoniam videbo coelos tuos, opera digitorom tuo-
ram, lanam, et stellas, que ta fundasti. Ps. VIII, 4.—5) Fecit
potentiam in brachio suo. Luc., I, 51.
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der y grandeza de Dios, sino lambien de la grandeza
del hombre y del caudal que Dios hace de éT. mucho
E]:%s que lo fué la de la creacion. Y asi dice la Iglesia:

Dios, que admirablemente criaste la dignidad de la
sustancia humana, y méas admirablemente la refor-
maste, etc. (1).* Mucho di6 Dios al hombre cuando le
erio, pero mucho mas le dié cuando le redimid. Dice
San Leon Papa: A altisimo ser levantd Dios al hom-
bre, haciéndole 4 su imagen y semejanza; pero mu-
cpio mas le levanty ennoblecid, haciéndose Dios, no
r;g z}g.ﬂﬁiglgll'y semejanza del hombre, sino verdade-

Son tantos y tan grandes los bienes

seguido de haberse hecho Dios ho[gbrqugr:tcrggﬁﬁg
nos, que 4 trueque de ellos, habemos de Lener por
buena para el mundo la culpa de Adan, como la Igle-
sia en el Sibado Sanlo con un exceso de amor arre-
batada en espiritu, enterneciéndose y regalandose
con su esposo Cristo, canta: {Oh dichoso mal, por el
cual lan grande bien vino & los hombres! ;Oh’ dicho-
sa enfermedad, que con tal medicina se cur6 (3)! Mas
se nos da por Cristo, que se nos quité por Adan; ma-
yor es la ganancia de la redencion que fué la pérdida
de la culpa, *No fué el don como el delito,* dice el
Apoéstol San Pablo (4), ponderando que més fué la gra-
cia que Cristo comunicé al mundo, gue el daiio que
en ¢l causo la culpa de Adan. Y San Bernardo trayen-
do este testimonio de San Pablo dice: Mucho dano
nos hicieron un hombre y una mujer, pero infinitas

—

(1) Deus, qui humanz substantie digni irahili :

et i ety 5 enitatem mira g -

disti, et mirabilius reformasti.—(2) Leo Papa, et g:]ﬂl;ﬁ\;}}ff:ogd(}e

;{I”{;Pm'e-'(?')l 0 felix culpa, qué talem ac tantum meruit habere

mir?glggglretm. 0 c;elrte Eecessanum Adae peccatum, quod Christi
etum 1—(4) Non sie 1i A

Vs 1 est!—(4) Non sicut delictum, ila et donum. Ad

e
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gracias sean dadas 4 Dios, que por medio de otro

hombre y de otra mujer, que son Cristo y la Virgen,
se restaurd todo este daiio, y con tan grande ventaja,
que excede en infinito la grandeza del beneficio y don
que se nos did, al dano que habiamos recibido (1).

No se pueden conlar ni decir los bienes y tesoros
grandes que tenemos en Cristo. El Apostol San Pablo
dice (2) que le habia el Scnor dado esla gracia de
predicar y declarar 4 las gentes eslas riquezas y le-
coros inestimables. Esta gracia habiamos menester
posotros ahora. Dijo el mismo Cristo 4 la Samaritapa:
;0 mujer, si supieses ¢l don de Dios (3), 1a merced que
ha hecho al mundo! Aquella dddiva tan senalada que
tenia prowetida de dar a su Hijo, ya la dio. Este don
es merecedor de este vocablo don, porqie en él se
encierran todos los dones divinos: Cum illo omnia no-
bis donavit (4). {Oh! isi conociésemos y entendiése-
mos este don y los bienes grandes que lenemos en éll
;0h! {si el Senor nos abriese esta vena y nos descu-
briese esla mina y este tesoro tan excelente! (Qué ricos
quedariamos y qué dichosos serfamos! {A San Aguslin
le habia hecho Dios esta merced, y asi decia él; Senor,
quien no te sirve por el beneficio de la creacion bien
merece el infierno; mas el que no te sirve por el de
|a redencion, menester es nuevo infierno para él.

Y del Padre Maestro Avila se dice que andaba tan

—_—

(€))] Vehementer quidem nobis, dilectissimi, }'ir unus el mulier
una nocuere, sed gratias Deo, per unum nihilominys viram et
mulierem unam omnia restaurantur, Nec sine magno fenore gra=
tiarum, neque enim sicut delictum ifa et donum, sed_vexcc(ht dam-
ni sestimationem beneficii magnitudo. Bern. serm. i de B. Ma-
ria, de verbis (Apoc. 19) signum magoum, in initio.—(2) Mihi

omnium sanctorum minimo data est gratia hiec, in gentibus
evangelizare investigabiles divitias U_u'is_ti_. A_dll‘.ph., 118 8—
(8) 5i scires dopum Dei, et quis est, qui_ dicit tibi, da mihi bibe-
re! Joan., 1V, 10.—(4) Ad Rom., V111, 32.
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actuado en esto, que cuando alguno se maravillaba
de alguna merced que el Seior le habia hecho, decia:
No os maravilleis de eso, sino maravillaos y espantaos
de que os am6 Dios tanto, que se hizo hombre por
vos: Sic Deus dilexil mundum, ut Filium suum unigeni-
tum daret (1), No supo-el Apostol y Evangelista San
Juan decir ni explicar el grado de la alteza del amor
gue Dios nos tuvo, sino midiendo el amor conforme
al don. Por la soberania del don que nos did, por ahi
veréis el amor que nos tuve: cuan grande fué el don,
tan grande fué el amor; pues amé Dios tanto al mun-
do, que nos di6 4 su unigénito Hijo que se hiciese
hombre, para que muriendo él, viviésemos nosolros.
jOh maravilloso amor! canta la lIglesia. jOh caridad
inestimable, que entregastes, Senor, & vuestro Hijo,
para redimir al esclavo {2)! ;Quién pudiera imaginar
tal cosa? jqué hombre se atreviera estando caulivo en
Berheria 4 pedir 4 su rey: Setor, enviad acd & voes-
tro Winico hijo gue venga 4 morir entre eslos infieles
para rescatarme 4 mi? Pues lo que vos no osirades
boquear, y lo que no pudiérades pensar ni imaginar,
ni pudiera caer en vuesiro enfendimiento, eso hace
Dios por vos.

Y mds: no solamente nos sacé del cauliverio en que
estdbamos, sino levanténos & dignidad de hijos de
Dios: tomé nuesira naturaleza para hacernos partici-
pantes de la suya, hizose Dios hombre para hacernos
a nosotros hijos de Dios. Videte qualem charitatem dedit
nobis Pater, ut filii Dei nominemur et simus (3), dice
San Juan: Mirad la caridad y bondad del Senof, y la
merced tan grande que nos hizo, que no solamente

(1) Joan ., 111, 16.—(2) O mira circa nos tuw pietatis dignatio!
0 in@stimabilis dilectio charitatis! Ut servum redimeres. Filium
tradidisti! In Sabbato Sancte.—(@8) I Joan., 111, 1; ad Gal., IV, 5.
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nos llamamos hijos de Dios, sino que verdaderamente
lo somos; y con verdad llamamos 4 Dios padre, y a

Jesueristo su Hijo hermano. Y asi no se desdena €l,

* dice San Pablo 1), de tenernos por hermanos y lla-

marnos asf, antes parece que se precia de ello. Y asi
muchas veces usa de este término, y nos llama her-
manos & boca llena. Pues quien tiene & Dios por pa-
dre, y por hermano & Jesucristo, en cuyas manos esld
todo el poder del cielo y de la tierra (2), jqué mas
tiene que desear? Coando los hermanos de José vie-
ron 4 su hermano entronizado en Egipto, y que man-
daba toda la tierra, y que Faraon todas las cosas des-
pachaba por su medio (3); despues que José les quitd
¢l miedo por la ofensa que le habian hecho, y les ofre-
¢i6 todo lo necesario (4), jqué alegres, qué contentos,
qué confiados estarian? A todos los llevo alla consigo,
didles carros en que llevasen su haczend,a:p Venios con-
migo, y daros he todo lo bueno que hay acd (b). Pues eso
hace con nosotros Cristo nuestro Redentor, que es
hermano nuestro, y nos ama mas que José a sus her-
manos: & todos nos quiere llevar consigo. Dice él por
San Juan: Padre, los que me disle, quiero que donde yo
estoy, estén ellos conmigo (6). Danos carros para que
vamos all4, que son tantos Sacramentos y tanlas ayu-
das de costa como tenemos para ello.

Y si se os pusieren delante las ofensas y pecados
que contra 6| habeis cometido, para haceros descon-
fiar y desmayar, ya por la penitencia los tiene olvi-

.
——m

opter quam causam non confundifur frafres eos vocare,
digi)ns?.l;lgnliago nomen taum fratribus meis. Ad Hebr., 11, 11—
9). Data est mihi omnis potestas in celo, etin terra. Matth.,
XXVIIL, 18.—(3) Ite ad Joseph. Gen., XLI, 55.—(4) Nolite timere,
ego pascam vos. Gen., L, 91.—(5) Venite ad me, et ego dabo
vobis omnia bona Egypti. Gen., XLV, 18.—(6) Pater, quos dedisti
mihi, volo, ut ubi sum ego, et illi sint mecum. Joan., XVIL, 24.

-
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dgdos, Y no solo eso, sino €| mismo es nuestro me-
dianero ¢é intercesor con su Padre Eterno para alcan-
Zarnos mls_encordla y perdon. Y asi nos esfuerza con
esto el Apostol y Evangelista San Juan: Hijos mios,
no pequeis; pero si alguno pecare, no desconfie, porque
tenemos por abogado delante del Padre d Jesucristo su
Hijo (1). Y el Apostol San Pablo dice que subi6 Cris-
to al cielo para hacer oficio de abogado y procurador
nuestro en la audiencia del Padre (2). Dice San Ber-
nardo que estd alld en el cielo mostrando y represen-
tando al Padre Eterno sus llagas, diciéndole que por
nosotros las recibié y por su mandado, que no per-
mila se pierda quien tan caro le costo. Asi como la
sacralisima Reina de los Angeles muestra 4 su hijo
benditisimo los pechos que le criaron, intercediendo
por nosotros; asi el Hijo muestra al Padre Eterno las
heridas y llagas que por nosotros recibié. Y esa dicen
los Santos que es una de las causas por que quiso él
que le quedasen las seniales y agujeros de ellas des-
pues de su gloriosa Resurreccion.

CGuando muri¢ Jacob, dice la Sagrada Escritura (3)
que fueron sus hijos 4 su hermano José temerosos o
quisiese vengar entonces las injurias que en vida del
padre no habia vengado. Y dijéronle: Nuestro padre
a la hora de su muerte no desed para sus hijos otro
mayor bien, sino que su hermano les perdone y se
olvide de las injurias pasadas; y nosotros tambien os
suplicamos que perdoneis & vuestro padre esta mal-
dad (4). Es mucho de notar que las injurias no las

(1) Filioli, heaec scribo vobis, ut non peceetis; i qui
peccaverit, advocatum habemas apud llJDatrcm ’J:si?metﬁlf;is?::;sz
justum. I Joan., II, 1.—(2) Ut appareat nune vultui Dei pro no-
bis. Ad Hebr. IX, 24.—(3) Gen., L, 15.—(4) Nos (uoque gramus
ul servo Dei patri tuo dimittas iniquitatem hanc. Vulgata cm‘re?:
ia legit: «ul servis Dei patris tui.» Gen., L, 17. i
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habfa hecho el padre, mas el amor paternal los yerros
de sus hijos hace suyos. Asi Cristo nuestro Redentor,
por el grande amor que nos Luvo, los yerros y peca-
dos nuestros hizo sayos; porque se cargd de ellos ¥
sali6 por fiador nuestro: *Cargd el Seiior sobre él las
iniquidades de fodos nosotros; las iniquidades de todos, él
las llevard,* dice Esaias (1). Pues vamos nosotros con
esta misma embajada y peticion al Padre Eterno y di-
gamosle: Padre Eterno, perdonad estos mis pecados &
vuestro Hijo Jesueristo, que no dejo él.cosa mas enco-
mendada 4 la hora de su muerte: Pater, dimitte illis,
non enim sciunt quid faciunt: *Padre, perdénzlos, por-
que no saben lo que se hacen (2).* Pues Jguién con
esto desconfiara de ser perdonado?

Accessistis... ad sanguinis aspersionem melius loquen-
tem quam Abel (3), dice el Apéstol San Pablo: Tene-
mos la sangre de Cristo, que esta clamando y dando
voces por nosotros mejor que la de Abel: porque aque—
lla clamaba pidiendo venganza; pero la sangre de Cris-
10 est clamando misericordia para aquellos por quien
se derram6, y para aquellos mismos que la derrama-
ron. Pues cuando el demonio os pusiere delante la
muchedumbre de vuestros pecados y miserias para
haceros desmayar y desconfiar, poned vos los 0jos en
Jesucristo, imaginad que él os toma luégo por la ma-
no, y os lleva delante de su Padre, y que responde ¥
habla por vos, como abogado y procurador vuestro, y
que cabre vuestra confusion y vergiienza con los mé-
ritos y servicios que & su Padre hizo. Y con esto co-
braréis luégo otro nuevo corazon, y vuestra descon-
fianza se mudard en esperanza, y vuesira tristeza en

(1) Posuit Dominus in eo iniquitatem omnium nostrum. Et
iniquitates eorum ipse portabit. Isaie, LIII, 6 ef 11.—(2) Pater,
dimitte illis, non enim sciunt quid faciunt. Luc., XXIII, 34—
(3) Ad Hebr., XIL, 24.
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alegria, porque ¢l es nuestra juslicia, sanlificacion y
redencion, como dice el Apostol (1). :

San Ambrosio dice: Todas las cosas tenemos en Cris-
to, y todas ellas nos es Cristo. Si deseais ser curado de
vuestras llagas, médico es; si ardeis con calenturas,
fuente es; si os faliga la carga de los pecados, justi-
cia es; si teneis necesidad de ser ayudados, fortaleza
es; si temeis la muerte, vida es; si deseais ir al cielo,
camino es; si quereis huir las tinieblas, loz es; si te-
neis necesidad de mapjar, mantenimiento es. Todo lo
que desedredes y hubiéredes menester, hallaréis en
él (2). Y en otra parte dice: Si se levantare contra v0s
el lobo, tomad la piedra, que es Cristo; si acudis @él,
huira el lobo, y no os podra ni dun espantar, cuanto
mas hacer mal. A esta piedra acadié San Pedro, cuan-
do en medio de las olas comenz6 4 temer, y luégo ha-
116 1o que buscaba, porque le tomd Cristo de la mano,
y le libro del peligro (3).

San Jerdnimo, sobre aquello de San Pablo: Herma-
nos mios, de aqui adelante confortaes en el Sefior y en
el poder de su virtud, y vestios de los armas de I:Jios,
para que podais resistir d las asechanzas 4 tentaciones
del demonio (4); dice que de lo que luégo se sigue, ¥

(1) Qui factus est nobis.., justitia, ei sanctificatio, et redemptio.
I ad Cor., I, 30.—(2) Omnia igitur habemus in Christo, et omnia
Christus est nobis. 81 vulnus curare desideras, medicus est, Si fe-
bribus @stuas, fons est. 8i gravaris iniquitate, justitia est. Si an-
xilio indiges, virtus est. Si mortem times, vita est. Si ceelum de-
sideras, via est. Si tenebras fugis, lux est. Si cibum queeris, ali-
mentum est. Amb. lb. 3 de Virgin.—(3) Si in te insurrexerit
Iupus, pefram cape, et fugit. Petra tua Christus est; si ad Chris-
tum confugias, fugit lupus, nec terrere te poterit. Hane petram
queesivit Petrus, cum fitubaret in fluctibus, et invenit quod que-
sivit, quia dexteram amplexus est Christi. Ambr. lib. 6 Hexem.,
cap. 4—(4) De cetero, fratres, confortamini in Domino, et in
potentia virtutis ejus, induite vos armaturam Dei, ut possitis sta~
re adversus insidias diaboli. Ad Ephes., VI, 10.
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de todo lo que en ia Sagrada Escritura hallamos de
Cristo nuestro Redentor, se colige claramente que to-
das las armas de Dios, de que nos manda vestir aqui
el Apéstol, son Cristo nuestro Redentor. De manera,
que es lo mismo decir, «vestios todas las armas de
Dios,» como si dijera: «vestios de Jesucristo.» Y va
probando como Cristo es nuestra loriga, y nuesira ce-
lada, y nuestro arnés, y nuestro escudo, y nuestra es-
pada de dos filos (1), y todo lo demas. Y asi las armas
que nos habemos de vestir y con que nos hemos de
armar, para resistir 4 todas las tentaciones del demo-
nio, y para defendernos de todos los engaiios y ase-
chanzas y salir con victoria, son la virtud de Cristo.
De manera, que todas las cosas nos es Cristo y todas
las tenemos en él.

Y para que mejor entendamos esto, la Eseritura divi-
na le atribuye innumerables nombres y titulos llaman-
dole: Rey, Maestro, Pastor, Sacerdote, Médico, Amigo,
Padre, Hermano, Esposo, Luz, Vida, Fuente, y otros
semejantes. Asi como el Apostol dice que en él estin

| encerrados todos los tesoros de la sabiduria y ciencia
. del Padre (2), asi tambien en €l est4n encerrados to-

dos nuestros tesoros y riquezas: porque en él esta li-
brado todo nuestro bien y remedio; y todas nuestras
obras, si lienen algun merecimiento, es por él; teii-
das en su sangre son de valor, como le fué dicho &
San Juan en el Apocalipsi (3) de aquella tan grande

. multitud que vi6 estar ante el trono de Dios, que no

se podia contar, vestidos con vestiduras blancas y
resplandecientes y con palmas en sus manos: Estos
son los que lavaron sus vestidos y las blanquearon

(1) Utrague parte acutam. Apoe. 1, 16; 11, 12.—(2) In quo sunt
omnes thesauri sapientie et scientie absconditi, Ad Coles., II,
3.—(3) Apoc., VII, 14.
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con la sangre del Cordero. Todos nuestros bienes son
unos como pedazos 'y sobras de las riquezas de Cristo;
todos los bienes y dones que nos vienen, nos vienen por
medio de él y por sus merecimientos; por él somos li-
bres de las tentaciones y de los peligros; por él alcanza-
mos todas las virtudes; finalmente, todo lo tenemos en
Cristo, y todo lo habemosde alcanzar por Cristo, y todo
se lo habemos de atribuir 4 Cristo. Y asi la Iglesia re-
malta y concluye todas las oraciones y peticiones, di-
ciendo: Per Dominum nostrum Jesum Christum, confor-
me 4 aquello del Profeta: *Mirad, ok Dios protector nues-
tro, y poned los ojos en el rostro de vuestro Gristo (1):*
Senor, concedednos esto por Jesucristo vuestro Hijo;
perdonad nuestros pecados por el amor que le teneis,
pues murid por ellos en una cruz; poned los ojos en
aquellas llagas que por nosotros padecit y tened de
nosotros misericordia.

Si los servicios de Abrahan, Jacob y David, hasta-
ban en el acatamiento de Dios para aplacarle y tener-
le la mano que no casligase 4 su pueblo; y no sélo
para eso, sino para que por respeto de ellos les hicie-
se muchos favores y mercedes, como vemos que el
Senor le decia 4 cada paso (2); jeudnto mas haré el
Padre Eterno por Jesucrisio su Hijo, en el cual tanto
se agradé (3)? Y asi dice el Apostol San Pablo: *Nos
hizo agradables d si en su amado Hijo (3).% Y el mismo
Cristo dice y nos asegura que cualquiera cosa que pi-
diéremos al Padre en su nombre, se hara, para que el
Padre sea glorificado en el Hijo: Quodcumque petie-

(1) Protector noster aspice Deus, et respice in faciem Christi
tui. Ps. LXXXIII, 10.—(2) Propter servum meum Jacob, et Israel
electumn menm; et propter David servam meum. Isalz, XLV, 4;
IV Reg., XIX, 34.—(3) In quomihi bene complacui. Matth., XVII,
95.—(4) Gratificavit nos in dilecto Filio suo. Ad Eph. 1, 6.

DEL TESORO Y BIENES QUE TENEMOS EN CRISTO 177
ritis Patrem in nomine meo, hoe faciam, ut glorificetur
Pater in Filio (1).

[Oh! con cuénta razon dijo el Angel 4 los pastores,
el dia que nacié este Senor, yen ellos & nosotros:
Trdigoos una nueva de grande gozo y alegria para
todo el pueblo, que ha nacido hoy el Salvador para
vosolros, que es Cristo nuestro Seiior (2). Y no es un
g0zo €sle, sino muchos gozos y muchos bienes. Pre-
gunta Origenes por qué diciendo Esaias en singular:
*Del que anuncia el bien (3),* refiriendo San Pablo este
lugar, dice en plural: *De los que anuncian los bie-
nes (4).* Y responde: porque Jesucristo no es sélo un
bien, sino todos los bienes. El es nuestra salud, nues-
tra vida, nuestra resurreccion, luz del mundo, ver-
dad, camino, puerta del cielo, sabiduria, poder, y te-
soro de todos los bienes; para nosotros nacié y murio,
para que nosotros vivamos; para nosoiros resucito,
para que nosotros resucitemos; para nosotros subié a
los cielos: Voy @ prepararos el lugar, dijo 61, y conviéneos
d vosolros que vaya (5). De alli nos envid el Espiritu
Sante. Y alli donde esté sentado 4 la diestra del Padre,
nos estd haciendo continuos favores y mercedes (6).

Dice San Cipriano que para eso lambien le gaeda-
ron abiertos 10s agujeros de las llagas, para mostrar
que los caios quedaron como fuenles, manando teso-
YOS y gracias, y.siempre estdn manando con grandisi-
ma liberalidad, y no se pueden agotar. Tiene manos
de oro y llenas de piedras preciosas (7), y como es

(1) Joan., XIV, 13.—(2) Ecce enim evangelizo vobis gaudium’
magnum quod erit omni populo, quia natus est vobis hodie Sal-
vator, qui est Christus Dominus, Luce, 11, 10.—(3) Annuntiantis
honum. Jsaie, LII, 7.—(4) Evangelizantium bona. Ad Bom., X,
15.—(5) Vado parare vobis locum. Joan., XIV, 2.— Expedit
vobis, ut ego vadam. Joan., XVI, 7.—(6) Dedit dona hominibus,
Ad Eph., 1V, 8.—(T) Manus illius tornatiles aure®, plen® hya-
cinthis, Cant. V, 14.

Eier. Roprig.—Tom. 1V, 12
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manirolo. cuélansele por aquellos agujeros los dones.
Pues concluyamos con lo que concluye el Apéstol San
Pablo: Teniendo un Pontifice y un medianero-é interce-
sor tan grande como @ Jesucristo, Hijo de Dios, que pe-
netré los~cielos y esti sentado d la diestra del Padre, y
és wual con él, acudamos al irono de su gracia con gran-
de confianza, que alcanzaremos misericordia y favor en
todos nuestras necesidades (1). :
Del bienaventurado San Bernardo se lee en su his-
toria que en una enfermedad grave que tuvo, se ar-
rob6, y estando como en éxtasis, le parecié que le
llevaban delante del tribunal de Dios, y que el demo-
nio le acusaba alli, y le hacia sus cargos, diciendo
que no era merecedor de la gloria. Respondi6 el San-
to: yo confieso que no soy digno de la gloria eterna;
mas & mi Senor Jesucristo se le debe, y posee el cie-
lo por dos titulos: lo uno, por ser Unigénito del Eter-
no Padre, y heredero del reino celestial; y lo otro,
por haberle comprado con su sangre, obedeciendo &
su Padre hasta la muerte: él se contenta con el pri-
mero de estos dos titulos, y ese solo le basta; y del
segundo me hace 4 mi donacion, y en virtud de ella
tengo yo derecho al cielo; y asi en eso tengo confian-
za. Con esto quedo el perverso acusador confuso, y
aquella forma de juicio y tribunal desaparecio, y el
Santo volvid en si. Pues en eso habemos de confiar
nosotros, y esa ha de ser toda nuestra esperanza. Ja-
cob vestido de las vestiduras de su hermano mayor
alcanzé la bendicion de su padre: vistimonos noso-
tros de Jesucristo nuestro hermano mayor; cubramo-
nos con las pieles de este Cordero sin mancilla; val-

——e

(1) Habentes ergo Pontificem magnum, qui penetravit ccelos,
Jesum Filinm Dei... Adeamus cum fidueia ad thronum gratie; nt
misericordiam consequamur, el gratiam inveniamus in auxilio
opportuno. Ad Hebr., 1V, 14 et 16. :
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gamonos de sus méritos y pasion, y de esta manera
alcanzaremos la hendicion del Padre Eterno.

CAPITULO 11

Cuan provechosa y agradable sea 4 Dios la meditacion de Ja
pasion de Cristo nuestro Redentor. :

El bienaventurado San Agustin dice: No hay cosa
que tan saludable y provechosa nos sea, como pensar
y considerar cada dia lo que padeci6é por nosotros el
Hijo de Dios (1). Y San Bernardo dice: No hay cosa
tan eficaz para curar las llagas de nuestra eonciencia
y purgar y perfeccionar nuestra alma, como la fre-
cuente y continua meditacion de las llagas de Cristo
y de su muerte y pasion (2. Y para todas las tenta-
ciones y especialmente contra las deshonestas dicen
los Santos que es singularisimo remedio el acogernos

. a pensar en la pasion de Cristo y escondernos en sus

llagas. Finalmente, para todo hallaremos remedio y
ayuda en la pasion de Cristo. Dice San Agustin: En
ninguna cosa hallé tan eficaz remedio como en esto (3).
Y San Buenaventura dice: El que se ejercita con de-
vocion en la vida y pasion santisima del Seior, alli
halla abundantemente todo lo que ha menester, y fue-
ra de Jesus no hay que buscar (4). Y asi vemos que los
Santos y siervos de Dios han usado muy continua-

(1) Nihil tam salutiferum nobis est, quam quotidie cogitare
quanta pro nobis pertulit Deus et homo. August. serm. 32 ad
[ratres in eremo.—(2) Quid enim tam efficax ad curanda con—
scientiee vulnera, nec non ad purgandam mentis aciem, quam
Christi vulnerum sedula meditatio? Bernard. serm. 62 super Gan-
tica.—(3) In omnibus non inveni fam eficax remedium quam
vulnera Christi. Aug. in manuali, ¢. 32.—(4) Oni se intente et
devote in sanctissima vita et Passione Domini exereet, omnia uti-
lia et necessaria sibi abundanter ibi invenit, nec opus esf, ut ex-
tra Jesum aliquid quéerat. Bonav. Collat. 7.
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mente este ejercicio; y por este medio vinieron 4 al-
canzar grande santidad y perfeccion. 5
Aunque no hubiese en este ejercicio otra cosa, sino
atordarnos de Dios y traer 4 la memoria los beneficios
que de su mano habemos recibido, y estar pensando
en ellos, seria de mucha estima y valor delante del
Seiior. Porque condicion es del amor hacer al que
ama, que desee y estime en mucho que la persona en
quien liene puesto su amor se acuerde mucho de ély
piense muy a menudo en las buenas obras que de él
ha recibido, y que muchas veces trate y hable de es-
las cosas; y el que de veras ama, se agrada y gusia
de esto mucho mds que si la persona amada le envia-
se muchos presentes y dones de su hacienda. Lo cual
vemos en una madre, seiora principal y rica, que
ama mucho 4 su hijo ausente, que si le dicen que el
hijo se acuerda y trata mucho de ella, y que siempre
le hallan hablando de los regalos con que le criaba, y
de los beneficios y buenas obras que siempre le ha
hecho y de los trabajos que por él ha padecido, mas
lo precia, y méas contento y guslo recibe en oir esto
de su hijo, que si le enviase muchas piezas de seda y
joyas de oro, sin lener tal memoria de ella. Pues de
la misma manera, Dios nuestro Senor, que en todas
las demas cosas guardo las propiedades y leyes del
amor, tambien la guarda en eslo, que es propiedad de
_los que mucho aman; y asi desea y estima en mucho
que siempre nos acordemos de él, y pensemos en él
y en los benelicios y maravillas que por nosotros ha
obrado. Especialmente que si nos ejercitamos en la
memoria de estos beneficios, no se pasard mucho
tiempo sin que se despierte en nosolros el deseo de
servir de veras al Sefior por ellos. : :
Blosio refiere (1) de la santa virgen Gertrudis que

(1) Blos. cap. 2 Monil, spir.
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enfendié del Senor que cuantas veces uno mira con
devocion la imagen de Jesucristo crucificado, tantas
es mirado amorosamente de la benignisima miseri-
cordia de Dios. Pues saquemos siquiera de aqui, que
pues a €l no se le hizo de mal el padecer por nuestro
amor, que no se nos haga 4 nosotros de mal el acor-
darnos de lo que padecio por nosotros. De San Fran-
cisco se cuenla (1) que una vez andando él junto 4
Nuestra Senora de Ja Porcitincula, llorando y lamen—
tandose en altas voces, acert6 4 pasar por alli un hon-
rado, siervo de Dios, que le conocia; el cual, viendo
al Santo tan triste y lloroso, pensando haberle suce-
dido alguna desgracia y trabajo, se llego a 6l y le
pregunto qué tenia 0 qué le daba pena. Respondio el
Santo con muchas lagrimas y sollozos: Duélome mu-.
cho y lloro por los grandes “tormentos Y penas que
dieron & mi Sefior Jesucristo tan sin cuipa, y de ver
cuan olvidados estamos los hombres de tan sumo be-
neficio, habiendo nosotros sido la causa de su pasion.

CAPITULO II

Del modo qué habemos de tener en medifar 1a pasion de Cristo
nuestro Redentor, y del afecto de compasion que habemos de
sacar de ello.

El modo que habemos de tener en la-meditacion-de
la pasion de Cristo nuestro Redentor es el que los
maestros de la vida espiritual ensefian comunmente
que habemos de tener en la oracion. En la cual ad-
vierten que no se nos ha de ir todo en meditar y dis-
currir por la historia, sino que lo principal ha de ser
mover nuestra voluntad con afectos y deseos, los cua-

(1) Part. VI, lib. 1, cap. 86, de la Créniea de S. Francisco,




